
2.   A D V E N T N A   N E D E L J A 
 

Svete maše, godovi in prazniki

Odpev: Velike reči je Gospod za nas stóril. 
Resp.:  The Lord had done great things for us;  
 we are filled with joy. 
 
Nedelja, 6. dec.:  2.  A D V E N T N A   N E D E L J A; 

 Nikolaj (Miklavž), škof 
8.00 (slovenska)  + Marko Horvat, družina Vinci Horvat 
 + Frank Tomšič, družina Tomšič 
 + Lojze, Doreen in Max Jamernik, Gabriela Jamernik 
 + Iz družine Prebil, M. L. Soršak 
 + Jože in Ivanka Dermastja, Melita Jamernik 
 + Anton Vale, družina Košir 
 + Anton Hribar, žena 
 Na čast sv. Juda Tadeju, M. K. Sterle 
9.30 (slovenska)  + Irena Ferkul-Lynch; mama, bratje, sestre 
 + Starši Frank in Marija Demšar, otroci 
 + Fanika Ravnih, družina Šteblaj 
 + Andrej Pahulje, družina Seljak 
 + Frank Koščak, Milka Koščak z družino 
 + Peter Humar - obl., žena 
 + Iz družine Berlot, Danica Humar 
 + Alojz Rakuša, Slovenia Credit Union 
 + Viktor in Marija Novak, hčerke z družino 
 + Iz družine Matkovič, M. C. Pečarič 
 + Toni in Frank Utroša, brat Ivan 
 + Božica Želko, Emilija Cesar 
 + Marija in Mohor Kus, Frank Kus 
 + Jožef Grčar, Joe Oberstar 
 + Anton Bavdek, Milka Koščak 
 + Joey Režek, Ignac in Agica Doma 
 + Marko Kotar, družina Marjan Sevšek 
 + Tone Ježura, Tratnikovi 
 + Urban Petrovič, žena Emica z družino 
 + Mara Kodermac, brat Izidor Cimprič z družino 
11.00 (English)  For parishioners (živi in pokojni župljani) 
 + Starši, bratje in sestra Štepec, P. J. Kastelic 
 + Jožef Benec, Joanne Igercich and Pat Passarelli 
 + Frank Mate, wife and family 
 + Iz družine Bajc, Family Benec 
 + Jože Bedernjak, wife, her brother Daniel & families 
 + Starši Kolenko, daughter and son with families 
 + Angela Genorio - 25. obl., family Slokar  
2.00 p.m. CHRISTMAS CONCERT  in the Church 
 
Ponedeljek , 7. december: AMBROŽ, škof in cerkv. učitelj 
8.00 + Tončka Pavlin, Betty Lovrin 
 + Stane Potrebuješ, Marija Lavriša 
 
Torek, 8. dec.: BREZMADEŽNO SPOČETJE DEVICE 
MARIJE -  Immaculate concep. of the Blessed Virgin Mary 
Beginning of the YEAR OF MERCY - JUBILEE 
8.00 + Peter in Ana Kotze, hčerke 
 + Gizela Padar - obl., hčerka 
 + Mimi Ugovšek, družina Ugovšek 
 + Marija Godina - obl., družina Godina 
7.00 pm.  + Marija Godina - obl., sestra Terezija Kreslin 
 
Sreda, 9. dec.:  JUAN DIEGO, videc Marije iz Guadalupe 
8.00 + Ana Sebanc - obl., Ani Mervar 
 + Jožef Szabo, Sidonija 
 + Frances Zobetz, Mary Kotze 
 + Jožef Grčar - 30. dan, Marija Grčar z družino 
 Po osebnem namenu, Mia Ferkul 
8.30 - 7.00 p.m.  celodnevno češčenje - All day adoration 

Četrtek, 10. december: LORETSKA MATI BOŽJA 
8.00 + Brate in sestre, S. Koželj 
 + Chris Flegar, družina Flegar 
 
Petek, 11. december: DAMAZ I., papež; SABIN, škof 
8.00 + Starši Podmiljšak, hčerka 
7.00 zv.   + Konrad Žurbi, Antonija Leben 
   + Anton Vale, Danica Ančimer 
 
Sobota, 12. dec.: DEVICA MARIJA IZ GUADALUPE 
8.00 + Jože in Pepca Zalar, J. P. Z. 
5.00 (slovenska)  + Filip in Lucija Paznar, Silva Hudovernik 
 + Francka Kus, Frank Kus 
 + Frank Luzar - obl., Lisa Luzar z družino 
 + Stane Jelin - obl., Rezka Jelin 
 + Terezija Ritlop, mož 
 + Marija Bucik - obl., Patricia Bucik 
 + Iz družine Hozjan, družina Sedej 
 + Jože Benec - 30. dan, St. Margaret of Scotland staff 
 + Alojz Rakuša, družina Janežič 
 + Ludvik Pahulje, Justi Vale z družino 
 + Angela Kolenko, Frank Ritlop 
 
Nedelja, 13. dec.:  3.  A D V E N T N A   N E D E L J A 
8.00 (slovenska)  + Mona Cowell, Mary Kotze 
 + Sorodniki, M. K. Sterle 
 + Andrej Pahulje, Slovenia Credit Union 
 + Jožef Grčar, Marija Grčar z družino 
9.30 (slovenska)  + Anton Ferkul, Mia Ferkul 
 + Frank Kraljič - obl., družine Kraljič-Hočevar 
 + Frank Lenarčič, družina Šteblaj 
 + Ivana Levstek, družina 
 + Iz družine Pečarič, M. C. Pečarič 
 + Starši Mihevc, Milka Koščak 
 + Anton Vale, Jaka in Anica Oprešnik 
 + Steve Horvat, I. Utroša 
 + Anton Bavdek, družina Martin Zakrajšek 
 + Ludvik Stajan, John Tratnik 
 + Amalija Testen, družina 
 + Marija Jereb, M. Medved 
11.00 (English)  For parishioners (živi in pokojni župljani) 
 + Frank Mate, family 
 + Jožef Benec, Nick Šneler 
 + Iz družine Benec, family Benec 

2.30 p.m.  BOŽIČNICA ZA STAREJŠE v cerkvi in dvorani 
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BREZMADEŽNO SPOČETJE DEVICE MARIJE praz-
nujemo v torek, 8. dec. Ta dan pričnemo Sveto Leto Božjega 
Usmiljenja. Vabljeni k sv. maši ob 8h zjutraj in 7h zvečer. 
 
** BOŽIČNICA ZA STAREJŠE. Župnijska Vincencijeva 
konferenca vabi starejše naslednjo nedeljo, 13. dec., ob 2:30 
pop. na evharistični blagoslov v cerkvi, nato pa na božični 
program in srečanje v dvorani. Lepo vabljeni starejši župljani! 
 
** DUHOVNA OBNOVA pred božičem. Spovedovanje že 
v petek in soboto, 18. in 19. decembra zvečer. Od 21. do 23. 
decembra je maša zjutraj in zvečer, spoved eno uro pred sv. 
mašo. Duhovno obnovo vodi lazarist g. Leopold Valant 
(ravnatelj študentskega Doma Sv. Vincencija v Ljubljani). Za 
angleško govoroče je sv. spoved v nedeljo, 13. in 20. dec., od 
10:30 naprej. Priprava za Slovence iz Pickeringa, Ajaxa, 
Whitbija in Oshawe je v nedeljo, 20. dec. ob 2h pop. 



BOŽIČNE ZVEZDE (poinsettias) prodaja Slovenska šola 
ob nedeljah, 6. in 13. decembra, po mašah v dvorani, v 
spomin na vaše drage pokojne. Te zvezde bodo kasneje lepo 
krasile našo cerkev za praznike. Hvala vsem sodelujočim! 
 
PECIVO IN POTICE ZA PRAZNIKE bodo prodajale 
članice K. Ž. L. v nedeljo, 20 decembra, po vseh mašah v 
naši dvorani. Vsem, ki boste prosotovoljno pekli pecivo in ga 
darovali ter prinesli v dvorano pred sv. mašo, iskrena hvala! 
Za naročilo potic pokličite v cerkv. pisarno 416-255-2721. 
 
KRAŠENJE CERKVE ZA BOŽIČ bo v ponedeljek, 21. 
dec. od 2h do 4h. Prosimo župljane za prostovoljno pomoč. 
 
BOŽIČNE ZNAMKE se zdaj dobijo. Vprašajte posebno 
za ’religious stamps’. Radi naročajte in uporabljajte verske 
znamke skozi vse leto! Katoliška ženska liga prodajala 
božične karte po maši, za pomoč ’Right to Life’ $8. in 
kanadske božične znamke. 
Prihranite rabljene poštne znamke in jih prinesite v 
župnijsko pisarno. Znamke damo humanitarni organizaciji 
Development and Peace.  
** MARIJANSKI KOLEDAR 2016 iz Slovenije je po $5. 
 
** REFERENDUM bo v nedeljo, 20. decembra 2015 na 
konzulatu, 747 Browns Line, od 9h do 5h popoldan. 
Glasujejo lahko osebe, ki imajo slovensko državljanstvo. 
Državni zbor (parlament) Republike Slovenije je 3. marca 
2015 sprejel Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o 
zakonski zvezi in družinskih razmerjih. S tem sprejetim 
zakonom ‘Družina’ ni več “zveza moškega in ženske”, ampak 
“zveza ‘dveh oseb’ z možnostjo posvojitve otrok”. S tem 
zakonom se torej ukinja “zakonska zveza moškega in 
ženske”, omogoča pa zakonska zveza istospolcev ter 
posvojitev otrok v istospolnih razmerjih! Se strinjate s tem 
zakonom ali ne? O tem bomo glasovali!   
Na referendumu moramo glasovati PROTI novemu zakonu! 
Tako zaščitimo otroka, mamo in očeta! K takemu glasovanju 
nas vabijo (spodbujajo in prosijo) tudi slovenski škofje. 
 

www.ourladyofmm.com 
 
** A WONDERFUL CHRISTMAS CONCERT is today, 
on Sunday December 6th at 2 pm in our Church, featuring the 
internationally acclaimed Toronto Welsh Male Voice Choir, 
with guest soloist Anna Ferkul. It promises to be a very special 
afternoon with Christmas carols sung by all. Tickets are $25, 
children under 12 years are free, group rate 4 tickets for $80. 
 
** JUBILEE  YEAR OF MERCY officially proclaimed by 
Pope Francis, begins on December 8th when the Holy Doors 
will be opened at St. Peter’s Basilica in Rome. “The motto, 
‘Merciful Like the Father’ serves as an invitation to follow the 
merciful example of the Father who asks us not to judge or 
condemn but to forgive and to give love and forgiveness 
without measure.” (pope Francis) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

THE ADVENT WREATH - 2nd CANDLE - (purple) The 
Bethlehem candle or The candle of preparation – God kept 
his promise of a Savior who would be born in 
Bethlehem.  Preparation means to ‘get ready’. Help us to be 
ready to welcome YOU, O GOD! As is written in the book of 
the words of Isaiah the prophet: “A voice of one calling in the 
desert. Prepare the way for the Lord, make straight paths for 
him. Every valley shall be filled in, every mountain and hill 
made low. The crooked roads shall become straight, the rough 
ways smooth. And all mankind will see God’s salvation.”  
 
** FAMILY OF FAITH CAMPAIGN. We kindly ask 
that those who have not participated yet, please do so as 
soon as possible by coming to or contacting our parish  office 
416-255-2721. So far 250 families responded ($522,470) for 
Family of Faith. Thank you. This represents 34% of the 
people that have envelopes. Cardinal Collins is urging us “to 
strengthen the gathered and gather the scattered.” 
 
CATHOLIC WOMEN’S LEAGUE is selling Christmas 
cards to support Right to Life $8 and after all Sunday Masses. 
 
MEMORIAL POINSETTIAS is selling Slovenian school 
on Sunday, December 6th and 13th in the hall after Masses. 
You can honour deceased family members by purchasing 
poisenttias that will decorate our church for Christmas. 
 
C.W.L. BAKE SALE is Sunday, Dec. 20th.  Place potica 
orders by calling 416-255-2721. We are kindly asking 
parishioners to bring baked goods early Sun., Dec. 20th for the 
bake sale. Thank you for supporting the various projects. 
 
** DONATIONS for the year 2015: In order to be receipted 
for income tax purposes, all major donations for the year 
2015 must be received by Monday, December 21st, 2015. 
 
** PREPARATION FOR CHRISTMAS: Fr. Joseph 
MacDonald will come to help with confessions on Sunday, 
December 13th and 20th from 10:30 to 12 noon. Take time to 
spiritually prepare yourselves for Christ’s Birthday. 
 
** CHRISTMAS MASSES. December 24th, Family Mass 
in Slov. & Eng. at 7:30 pm (Christmas Carols at 7 pm), 
Slovenian Mass at 10 pm (Christmas Carols at 9:30 pm), 
Albanian Mass at midnight. December 25th Christmas Day: 
Slovenian Masses at 8:00 and 9:30 am, English at 11 am. 
December 26th St. Stephen: Mass in Slov. at 9:30 am.  
 
RELIGIOUS CHRISTMAS STAMPS are now available. 
Ask for them specifically.  
Kindly COLLECT USED STAMPS and bring them to the 
parish for Development and Peace who help in humanitarian 
aid and support the poor in agriculture, education and peace. 
 
** MOVIE NIGHT is on Friday, December 11th following 
the 7 pm Mass. Movie is entitled “Signed, Sealed and 
Delivered.” Everyone is invited especially families. 
Refreshments and snacks will be provided. 
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